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pu traduire I’épilogue pour votre comédienne.8 Avez-vous lu la Vie
de Frangois premier par M. Gaillard? Elle parut il y a deux ou trois
ans,” il y avait quatre volumes, il en vient d’ajouter trois, c’est une
lecture trés agréable.

Je suis trés fichée que la bonne Lloyd n’ait pas été de votre féte.
C’est une bonne fille; on ne sait que lui dire, mais on l'aime.

Lindor m’a adressé un M. Fanshawe,”™ qui vient passer ici deux
mois avec toute sa famille; je ne compte pas le voir souvent. Madame
votre niéce m’est d'un grand secours pour tout, et surtout pour ces
sortes de connaissances; je voudrais lui en procurer d’agréables, cela
ne se tourne pas jusqu’a présent comme je le désirerais, la Bellissima
et la grosse Duchesse ne se conduisent pas a mon gré; indépendam-
ment des grands chagrins on rencontre mille épines qui rendent la
vie insupportable.

Le voyage de Marly a fini vendredi dernier, il y en aura un autre
le 4 du mois prochain, et dans I'intervalle plusieurs petits a Saint-
Hubert. Mon ami le Chevalier de Listenois vient de perdre son
frere,2 le voila Prince de Bauffremont, il sera obligé de se marier, et
il cessera peut-étre d’étre heureux.

Je suis en grande correspondance avec Chanteloup, I’Abbé Bar-
thélemy est de la plus grande gaité, la grand’maman est trés heureuse
de l'avoir pour ami, c’est peut-étre le seul homme qui puisse faire
douter que I'amitié ne soit qu'une chimére; mais non, ce n’est pas
le seul, j’espere.
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